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[TocoBUIBI M TIOTOBOPKH — 3TO COKPOBHIHHIIA HAPOAHOW MYIPOCTH, MOPAIBHBIA CBOJ MPaBHI
xu3HU. OHM ONHUCHIBAIOT JKWU3Hb M HOCST BOCIUTATENbHYIO HANpPaBICHHOCTh. B HUX 3aKperyieH OIbIT
HapoJa.

CoJnepkaHue TIOCJIOBHII W TMOTOBOPOK Heucuepraemoe. OHH JAOT BO3MOXKHOCTh CO37aTh 00pas,
0TOOPa3nTh MeH3aX, HICTOPHUUECKHI EpUO/], TIepeIaTh MEePEeKUBAHUS, PAJIOCTh, rope. dpa3eosoru3msel — 310,
CBOETO POJIa, HE TMCAHHBIC THUECKHE 3aKOHBI, KOTOPBIX HEOOXOIUMO MPHICPKUBATLCS B KU3HH. V3yueHne
UX yriyOJisieT 3HaHUs, BOCIIUTHIBACT, TIOTIOJIHSCT CIIOBAPHBIN 3arac.

SI3pIk cTaHOBHUTCS OCOHBIM W TNPHUMUTHBHBIM 0e3 (pazeonoru3mMoB. M1 Ha00OpOT, s3BIK OOTATHIN
(pazeonoru3mMaMn — KpacuB, MHOrooOpaseH, sipok. MHoraa ObIBaeT Tak, 4TO TONBKO Oiaronaps CTOMKHM
CJIOBOCOYETAHUSIM MOYHO BBIPA3UTh CBOKO MBICIIb, CBOM UyBcTBa. HO 3TOMY Ha/0 yUHUThCS.

B mporecce m3yuyeHHs: YKPamHCKOTO sI3bIKa KaK HEPOJHOIO CTOUT Y/ACIHTh BHUMAHUE H3YyYEHHIO
¢dpazeonornueckux eauHul. CTyIEHTHI, Uil KOTOPBIX YKPAaMHCKUHM SI3bIK HE SIBISICTCS POAHBIM, 001ajaroT
3HAHUSIMU (HPA3COIOTHH POJHOTO S3bIKA, B KOTOPBIX OTPAKEHBI M CTPAHOBEIUECKHUE, U KYJIbTYPOIOTHUSCKHIE
HaIlMOHAJbHbIC KOHIENTHL. [IpoBoMs omnpesneseHHy0 paboTy Haa (pa3eolorHuecKUMU 000pOTaMHU, B TOM
YKCJIe W COMOCTABUTENLHBIN aHATN3 YKPAUHCKHX U a3epOaiPKaHCKHX MOCIOBHUI[ U MOTOBOPOK, CTYICHTHI
MOTYT HaKOMHUTh JOCTATOYHBIH MaTEpUall JUIs MOJHOIEHHOTO MCIIOB30BaHUS (DPa3eoIOTHUECKUX SIMHUI] B
cBoell peun. OJHAKO CTOMT OTMETHUTh, 4YTO YCBOCHHE (DPa3coNIOTUUECKUX CIIUHMI[ CTYyJICHTaMH B
azepOaliPKaHCKOH ayAUTOPHHU MPEICTABISET COOOH MOCTENEHHBIN U JITUTEIbHBIN MPOLIeCC.

B Xome KakJI0ro MpakTHYECKOTO 3aHATHs MpPENoJaBaTeNib JOJKCH YICNsITh BpeMs paboTe ¢
YCTOMUUBBIMH CIOBOCOUYETaHUSIMH. J[J1st 3TOro HeoOXoauMO pa3paboTaTh W BHEIPUTH B MPOIECC OOYUEHHUSI
CIeUMalbHbIC 3aJaHdsl M YNPaKHEHUs MO (pa3eosornd, K KOTOPBIM MOXKHO OTHECTH M TOJKOBAaHHE
(bpazeonoru3mMoB, a Takxke paboty co cioBapeM. CTOUT OTMETHTh, YTO CTYICHTY HE TOBOPSIIEMY WU TUIOXO
TOBOPAIIEMY Ha YKPAaWHCKOM SI3BIKE TPYAHO YIOTPeONsATh (hpa3zeosoru3M Oe3 OCO3HAHMA €ro 3HAYEHHS.
[TosTOMY B JaHHOM ciy4ae Ba)KHO NMPOBOJIUTH aHAIHM3 (pazeosorHyecKoro obopora, oOpamasch K ero
CeMaHTHKE.

Hcnoab3oBaHue MOCIOBUII M MOTOBOPOK NP 00yYeHUH FPAMMATHKeE

Vcnonb3oBanue MOCIOBHULl M TOTOBOPOK SIBISIETCS OJHUM M3 CaMbIX 3((QEKTHBHBIX NPHUEMOB
pacuipenus ¥ yriayoneHus 3HaHui ydanmxcs. C OJHOH CTOPOHBI 3TO SBJSIETCS CPEICTBOM BBIPAKEHUS
MBICITH, & C JAPYTOH - peannsys u3ydaeMbie (GOpMBbI MM KOHCTPYKIIUH B PEYH, MTOCIOBHUIIBI U IOTOBOPKHU KaK
HEJIB3sI JIy4llIe CIIOCOOCTBYIOT aBTOMATU3AIMH U aKTUBU3AIMY TPAMMATHYCCKUX (DOPM M KOHCTPYKITHIA.

Tak, B MOCIOBUIIAX U [OTOBOPKAX C TJIarojaMy MOBEIMTEILHOIO HAKIOHEHHsI IJIaroyibl 0003HayaroT
JICUCTBYSI, a IOCIOBUIBI W TOTOBOPKH C TaKWMH TIJIaroJiaMd BOCIPHHHUMAIOTCS Kak COBET, IpochOa,
MpeIOKEHUE, TTOYKeIaHue, pa3pelIeHUe U 3arpeleHue.

He gioknadaii na 3aempa me wjo ModcHa 3pobumu cb0200Hi. — Bugtinkii isi sabaha goyma.

Ymiti ckasamu ymin i samoeuamu. - Danismag bil danismamagini da.

He 2o60pu, wo snaew, ane 3nail, wo ecosopuwi.- Bilmadiyini danisma, danisdigini bil.

IIpakThKa MOKa3bIBAET, YTO B MPOIECCE OCBOCHUS CTEMEHEH CpaBHEHMs MPHUIIAraTeNbHBIX M HApeUnit
HE BCTPEYAIOTCSl TAaK MHOTO TPYJHOCTEH, €CIIM MaTepHal Npejiiaractcs B BHJE MOCIOBHUIL U ITOTOBOPOK.
Crnogo ne cmpina, a enubwe panumes. - Qilinc yarasi sagalar soz yarasi sagalmaz.

Hpyoicoa oopooicua 3a 30nomo.- Dostluqg qizildan dayarlidir.

[TocioBUIBI ¥ TOTOBOPKH PAIMOHAILHO HCIOJIb30BaTh B KadyeCcTBE MPUMEPOB JIJIsl HM3YYCHUS
0000IEHHO-TMYHBIX TpeioxkeHnid. C MOMOIIBI0 TaKUX IOCIOBUI] W TIOTOBOPOK YyYaIIMECs MOHUMAIOT
0COOECHHOCTH 00OOIIEHHO-TNYHBIX NpeaioxkeHnil. OHU, B IEPBYIO OUYEPE/ib, SABISIFOTCS MPEUIOKEHUSIMH, HE
MUMEIOIIUX IOJUIeXKANer0o B CBOEM cOCTaBe, M Te, IJie CKazyeMoe B MPEIOKEHUSIX SBISIETCS TIIAroJIOM
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BTOPOTO JIMLA EAMHCTBEHHOTO YHCIA HM3BSABUTEIHLHOIO U IMOBEJIHUTENBHOTO HAKJIOHEHWH WM TJIAroJioM
TPETHErO JIUIA MHOYKECTBEHHOTO YK CIIa U3bIBUTEIBHOTO HAKIIOHCHHUSI.

Ha sce csiii uac. - Hor seyin oz vaxti var.

Hcnoab3oBaHue MOCIOBHIL H TIOTOBOPOK /Il 00yUeHUs JTeKCHKe

Hcnonb30Banue TOCIOBUIL U TIOTOBOPOK B 00YUYCHUHU YKPAUHCKOMY SI3BIKY MO3BOJISIET YIIOTPEONIATh HX
HE TONBKO NPU OOBSCHEHWH MHOTMX I'DAaMMATHYECKUX SBJICHHWH, HO M JJIsi OOOTallleHHs JIEKCHYECKOTO
3amnaca.

TTocIOBUIIBI M TIOTOBOPKH MOTYT YIOTPEOSITHCSA B YIPAKHCHUSAX HA PA3BUTHE PEUH, B KOTOPHIX OHU
UCTIONIB3YIOTCS B KadecTBe cTuMyiia. OJHY U Ty e TOCJIOBHILY WIH TIOTOBOPKY MOXHO HHTEPIPETHPOBATH
no-pasHomy. [lo3ToMy, Ha OCHOBE JaHHOW MOCIOBHUIBI MM ITOTOBOPKH YYallMECs y4arcsl BhIpaKaTb CBOH
COOCTBEHHBIC MBICITH, YyBCTBA, MEPEKUBAHUS, T.C. IEMOHCTPUPYIOT PA3IMUHbIC CIIOCOOBI HX Pa3MEIICHUS B
peun. [lodToMy, HCIOJNB30BAaHME ITOCIOBUI] M IOTOBOPOK Ha YpPOKAaX YKPAHMHCKOTO SI3bIKA DPa3BHBacT
TBOPYECKYIO MHUIMATHBY YYaLIUXCsl Yepe3 MOATOTOBICHHYIO U HEMIOATOTOBICHHYIO PEeUb.

3HaHUE YKPAWHCKHX MOCIOBHUI[ M IMOTOBOPOK OOOTAINACT CIOBAPHBIN 3amMac ydanuxcs, IOMOTaeT UM
YCBOUTH OOpa3HBI CTPOH S3bIKA, pa3BHBACT MaMsATh, NMPHOOIIACT K HAPOAHOW MyIpOCTH. B HEKOTOPBIX
00pa3HBIX MPEUIOKEHHSX, COJEPIKAIINX 3aKOHUECHHYIO MBICITb, OOBIYHO JIeT4Ye 3alIOMHUHAIOTCS] HOBBIE CIIOBA.

Hanpumep, MOXHO 00Jer4uTh paboTy MO 3alMOMUHAHUIO IUQP, KOTOpas OOBIYHO BHI3BIBACT
TPYAHOCTH Y 00y4aeMOoro, prU3BaB Ha MOMOIIb MIOCJIOBHUIIBI M TOTOBOPKH, BKIIFOYAFOIIHE B ceOs U PBI.

Cim pasis 8iomipsii, a 00un pas siopioc. - Yiiz ol¢ bir big.

Ak ceoi n’amov nanvyie — Bes barmaq kimi tanimag.

Junst cTUMynHpOBaHMS OOIIEHHS HAa YKPaWHCKOM SI3bIKE OOCYKIAIOTCS MHTEPECHBIC MOTOBOPKH.
MOHO HCITONB30BATh LENYI0 CEPHIO MOCTOBUIL sl JOPMUPOBAHHUS IPOLYKTHBHBIX JIEKCHUYECKUX HABBIKOB,
HaMpUMep, Ha TeMY «APYKObI U TH00BH K PoauHe

Hpyoicoa oopooicua 3a 30n0mo. - Dostlug qizildan dayarlidir

B auxy ecoouny niznaem sipny moouny. - Dost dosta yaman giinda gorakdir.

Koowcen kynux ceoe bonomo xeéanumo.- Har qusa oz yuvasi dogmadir.

Dogma yurd sirin olar. - Pionuii kpaii — 3emuuil paii.

3ayyuBaHME ITOCJIOBHI[ M IIOTOBOPOK HE TOJILKO pa3BUBACT MaMATh YYallerocsi, HO W IT03BOJISIET
HAY4YHUTHCSI aJeKBaTHO OTOMpATh JICKCMYECKHE €AMHUIBI M Pa3BHBACT 3MOLMOHANBHYIO BBIPA3UTECIBHOCTD
peun. PaboTa ¢ mocnoBUIIaMU ¥ TOTOBOPKAMHU CTUMYJIMPYET UHTEPEC yUaluxcsi K paboTe co CloBapeMm.

Hcnonb30BaHue MOCIOBUIL U MIOTOBOPOK /IJIsl 3HAKOMCTBA ¢ YKPAMHCKOM MCTOpHEi, KyJbTYpPOi
U XapaKTepoM YKPamHCKOro Hapoaa

VY3HaTh CUMBOJIMYECKOE 3HAUYCHHE KUBOTHBIX B YKPAUHCKOMN KYJIBTYpE C TIOMOIIBIO U3yUCHHS
MOTOBOPOK, CBSI3aHHBIX C «GKUBOTHBIMUY.

Iemb 3a s06xa, pobums 3a komapa. - Ortada yeyib qiraqda gazir

Cnoso ne copodeynv: sunemums — He eniumacut. - S6z agzindan ¢ixdi sonin deyil.

Kooicen kynuk ceoe 6o1omo xeanums. - Har qusa 6z yuvast dogmadir.

B mponecce 00ydeHus 3TUM IOTOBOPKaM CHayajga HY)XHO OOBSICHUTH HMX 3HAu€HHE, a IOTOM
MOIIPOCHUTH CTYJICHTOB CPABHUTH UX C a3epOaliPKaHCKHMH MTOTOBOPKAMH, CBA3aHHBIMU C «OKHBOTHBIMID).

B cnenyromux yKpamHCKHX ITTOCIOBHIIAX M ITOTOBOPKAX OTPaXKAIOTCS Pa3HbIe YEpPThl YKPAHHCKOTO
Xapakrepa.

He copomno ne snamu, copommno ne guumucs. - Bilmomak eyib deyil, sorusmamaq eyibdir.

Oui, wob6 6auumu, pozym, woob snamu. - Goz gormak iigtin, agil bilmak ticiin.

Po3zym ne 6 6iyi, a 6 conosi. - Agil yasda olmaz, basda olar.

Booa kamine mouums. - Dama dama gol olar.

1 6i0 conooxux cnie bysac 2ipko. - Sirin soz do acilt ola bilar.

1lo 0052y 3ycmpiuaioms, a no po3ymy npogoocaroms. - Geymina gora qarsiliyib aglina géra yola
salarlar.

B 3akiroueHne MOXKHO CKa3aTh, YTO YKPaMHCKUE TMOCIOBHIIBI U MOTOBOPKH, KaK OJIMH U3 MPHEMOB
00yuYeHHsI YKPaUHCKOMY SI3BIKY a3epOailKaHChKUX CTYICHTOB, HE TOJBKO CIIOCOOCTBYIOT 3((PEKTUBHOCTH
00yUYeHHs, COOTBETCTBYIOT MHTEpECaM M MOTPEOHOCTSAM YYAIIMXCS, & TAKKE MOBBIIIAIOT MOTHUBAIMIO K
W3YUYCHHIO YKPAWHCKOTO sI3bIKa, HO M BCET/Ia JAI0T YYaIIUuMCsI BO3MOXKHOCTh IIPOHUKHYTh B CaMble TITyOHHBI
KYJIBTYPBI M 3HAKOMUTBCS ¢ MOJICIBIO YKPAUCKON HAIMOHATLHON KapTHHBI MUPA.
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Azarbaycanda atalar s6zlorin v zarf ifadalorin Ukrayna dili dorslorinds istifadosi
Xiilasa

Bu elmi is Azorbaycan tolobalorine Ukrayna dilinin todrisi zamani atalar sézlori vo zarb masallorin
istifadosine hasr olunub. Tadqiqatin mogsoadi vo vozifosi atalar sozlorinin kdmoyi ilo Ukrayna dilinin
Oyranilmosinin motivasiyasimi artirmaqdir. Maqalads todris zamani1 Ukrayna atalar sozlorinin komayi ilo
grammatikanin, leksikanin vo Ukrayna odobiyyatinin vo moadoniyyatinin dyronilmosindon danisilir. Todqgiqat
xiisusi maraq dasiyir, ¢linki bir torafden, atalar sozlorinin komayi ilo Ukrayna madoniyoti haqqinda daha
genis biliklora malik olamaq olar, digor torofdon iso - aktiv sozlorden, ifadslordon vo konstruksiyalardan
istifade etmak olar.

The use of proverbs and sayings at the lessons of Ukrainian language in Azerbaijan
Summary

This work is devoted to such an urgent issue as the use of proverbs and sayings in teaching the
Ukrainian language to Azerbaijani students. The aim and objective of this study is to increase the motivation
for learning the Ukrainian language and the success of its assimilation with the help of using Ukrainian
proverbs and sayings. The article points to the need for teaching grammar, vocabulary and acquaintance with
Ukrainian history and culture when using sayings and proverbs. The study is of particular urgency, for, on
the one hand, with the help of proverbs and proverbs, one can gain a deeper understanding of Ukrainin
culture, and on the other, learn to use active words, expressions and constructs.
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